C 213/6 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2022.5.30.

Az alapeljiris felei

Felperes: SC Avio Lucos SRL

Alperesek: Agentia de Plati si Interventie pentru Agriculturd — Centrul judetean Dolj, Agentia de Plati si Interventie pentru
Agriculturd (APIA) — Aparat Central

Rendelkezd rész

1) A kozos agrarpolitika keretébe tartozé tdmogatdsi rendszerek alapjan a mez@gazdasdgi termelSk részére nydjtott
kozvetlen kifizetésekre vonatkozé szabdlyok megdllapitdsdr6l, valamint a 637/2008/EK és a 73/2009/EK tandcsi
rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél sz616, 2013. december 17-i 1307/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet
4. cikke (1) bekezdése c) pontjdnak iii. alpontjdt és (2) bekezdésének b) pontjdt gy kell értelmezni, hogy e
rendelkezésekkel nem ellentétes az olyan nemzeti szabdlyozds, amely el6irja, hogy a természetes médon legeltetésre vagy
novénytermesztésre alkalmas allapotban tartott mezdégazdasdgi teriileten végzend6 minimumtevékenységet, amelyet e
rendelkezések emlitenek, a mezGgazdasagi termelének olyan dllatokkal kell végeznie, amelyeket sajat maga tart.

2) Az 1307/2013 rendelet 4. cikke (1) bekezdésének a) és c) pontjat, valamint 9. cikkének (1) bekezdését ugy kell
értelmezni, hogy az ,aktiv mezdgazdasigi termel6nek” az ezen utobbi rendelkezés értelmében vett fogalmdba
beletartozik az olyan jogi személy, amely egy 6nkormanyzat tulajdondban 4ll6 legelGteriiletre vonatkozdan koncesszids
szerzGdést kotott, és amely e teriileten olyan dllatokat legeltet, amelyeket az ezen dllatok tulajdonosainak mindsiilg
természetes személyek ingyenesen kolcsonbe adtak a szdmadra, feltéve, hogy e személy e legelGteriileten elvégzi az e
rendelet 4. cikke (1) bekezdése ¢) pontjdnak iii. alpontja értelmében vett ,minimumtevékenységet”.

3) A koz6s agrarpolitika finanszirozasardl, irdnyitdsar6l és monitoringjardl és a 352/78/EGK, a 165/94/[EK, a 2799/98|EK,
a 814/2000/EK, az 1290/2005/EK és a 485/2008/EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl szo6lo, 2013.
december 17-i 1306/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 60. cikkét tigy kell értelmezni, hogy az olyan
helyzet, amelyben az egységes teriiletalapti tdmogatdsi rendszer keretében pénziigyi tdmogatdst kérelmezd személy a
kérelmének aldtdmasztdsa érdekében egy legelGteriiletekre vonatkozd koncesszids szerzédést, és az e teriileteken
legeltetésre szant allatokra vonatkozd, ingyenes haszonkolcson-szerz6déseket nytjt be, az e rendelkezés értelmében vett
Jmesterségesen megteremtett feltételek” fogalmaba tartozhat, ha egyrészt objektiv koriilmények egyiittes fenndlldsabol
kovetkezik, hogy a relevans szabdlyozds dltal eldirt feltételek formalis tiszteletben tartdsa ellenére nem valdsult meg e
szabalyozds célja, és masrészt megéllapitdsra keriil olyan szdndék fennélldsa, hogy az unids szabilyozdsbdl szarmazé
elényhoz az annak megszerzéséhez el8irt feltételek mesterséges megteremtésével jussanak hozza.

() HLC 297, 20209.7.

A Birésig (mdsodik tandcs) 2022. dprilis 7-i itélete (a Niedersichsisches Finanzgericht [Németorszag]
elézetes dontéshozatal irdnti kérelme) — I GmbH kontra Finanzamt H

(C-228)20. sz. iigy) ()

(Elézetes dontéshozatal — A hozzdadottérték-ads (héa) kozos rendszere — 2006/112/EK irdnyelv — A
132. cikk (1) bekezdésének b) pontja — Egyes kizhasznil tevékenységek adomentessége — A korhdzi és
orvosi gydgykezelés adomentessége — Magdnkorhdz — MegfelelGen elismert intézmény — Osszehasonlithaté
szocidlis feltételek)

(2022/C 213/06)

Az eljdrds nyelve: német

A kérdést elGterjesztd birdsig

Niedersachsisches Finanzgericht

Az alapeljaris felei

Felperes: I GmbH



2022.5.30. Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja C 213/7

Alperes: Finanzamt H

Rendelkezd rész

1) A kozos hozzdadottértékadd-rendszerrdl sz6l6, 2006. november 28-i 2006/112[EK tandcsi irdnyelv 132.
cikke (1) bekezdésének b) pontjat tigy kell értelmezni, hogy azzal ellentétes az olyan nemzeti szabélyozds, amely — mivel
el6irja, hogy a magdnkorhdz dltal nydjtott egészségiigyi elldtdsok akkor mentesiilnek a héa aldl, ha ezen intézmény az
dltaldnos egészségbiztositdsi rendszerre vonatkozé nemzeti rendelkezéseknek megfelelGen engedéllyel rendelkezik
valamely tartomdnyi tervbe valé felvétele vagy a kotelezd egészségbiztositdsi rendszer pénztaraival vagy a kiegészit§
biztositdsi pénztdrakkal kotott elldtdsi szerzédések alapjin — azt eredményezi, hogy az Osszehasonlithatd
magankorhdzak, amelyek hasonld szolgdltatdsokat nytjtanak a kozintézményekkel szocidlis tekintetben hasonlé
feltételek mellett, eltéré bandsmddban részesiilnek az e rendelkezés dltal el6irt adomentesség tekintetében.

2) A 2006/112 irdnyelv 132. cikke (1) bekezdésének b) pontjat tgy kell értelmezni, hogy annak meghatarozdsa érdekében,
hogy a magankoérhazi intézmény éltal nyujtott egészségiigyi elltdsokat a kozintézményekkel szocidlis tekintetben
hasonlé feltételek mellett biztositjdk-e, a hatdskorrel rendelkezd tagdllami hatdsagok, amikor arra torekednek, hogy
elérjék az egészségiigyi ellatdsok koltségeinek csokkentésére és a jo mindségii ellitisok maganszemélyek részére vald
elérhet8bbé tételére irdnyuld célkittizést, figyelembe vehetik a kozkérhdzak altal nydjtott elldtdsokra vonatkozé
szabélyozdsi feltételeket, valamint e magdnkérhdznak a személyzet, a helyiségek és a felszerelés terén elért
teljesitményével, tovabba tizemeltetésének gazdasdgi hatékonysdgdval kapcsolatos mutatdkat, amennyiben e mutatok
szintén irdnyaddak a kozkérhdzak esetében. Figyelembe vehetSk tovdbbd a napi dtaldnyok szdmitdsdnak modszerei,
valamint a szoban forgd magankoérhdz dltal nydjtott szolgaltatdsoknak a tarsadalombiztositdsi rendszer dltal vagy a
hatésdgokkal kotott szerzédések alapjan, oly mddon torténd fedezése, hogy a beteg altal viselt koltségek hasonléak
legyenek a valamely kozkoérhdz betege dltal hasonlé szolgdltatdsokért viselt koltségekhez.

() HLC 271, 2020.8.17.

A Birésdg (els6 tandcs) 2022. édprilis 7-i itélete (a Tribunale Amministrativo Regionale per la Emilia
Romagna [Olaszorszig] el6zetes dontéshozatal irdnti kérelme) — PG kontra Ministero della Giustizia,
CSM - Consiglio Superiore della Magistratura, Presidenza del Consiglio dei Ministri

(C-236)20. sz. iigy) ()

(Eldzetes dontéshozatal — Szocidlpolitika — Az ESZSZ, az UNICE és a CEEP dltal a hatdrozott ideig tarto

munkaviszonyrdl kitott keretmegdllapodds — 2. és 4. szakasz — Az UNICE, a CEEP és az ESZSZ dltal a

részmunkaidds foglalkoztatdsrol kotott keretmegdllapodds — 4. szakasz — A hdtrdnyos megkiilonboztetés

tilalmdnak elve — A foglalkoztatds és a munkavégzés sordn alkalmazott egyenld bindsmod — Békebirdk és

rendes birdk — 5. szakasz — A hatdrozott idére sz6l6 szerzodések visszaélésszerii alkalmazdsdt szankciondlo
intézkedések — 2003/88/EK irdnyelv — 7. cikk — Fizetett éves szabadsdg)

(2022/C 213/07)

Az eljdrds nyelve: olasz

A kérdést elSterjesztd birdsig

Tribunale Amministrativo Regionale per la Emilia Romagna

Az alapeljiris felei

Felperes: PG
Alperesek: Ministero della Giustizia, CSM — Consiglio Superiore della Magistratura, Presidenza del Consiglio dei Ministri

Az eljdrdsban részt vesz: Unione Nazionale Giudici di Pace (Unagipa), TR, PV, Associazione Nazionale Giudici di Pace —
ANGDP, RF, GA, GOT Non Possiamo Pitt Tacere, Unione Nazionale Italiana Magistrati Onorari — UNIMO
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